Zafgcznik nr 1 do ogloszenia o zamdwieniu

UMOWA nr ..../2023

zawartawdniu................ 2023 r. w Czestochowie, ktorej stronami sa:

Skarb Panstwa - Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego Oddziat Regionalny
w Czestochowie z siedzibg przy ul. Korczaka 5, 42-200 Czestochowa, NIP 526-00-13-054,
REGON 012513262-00432, zwany dalej ,Zamawiajgcym”,

reprezentowany przez,

Dyrektora Oddzialu - Piotra Dobosza na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez
Prezesa Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego z dnia 20.02.2020 r. przy

kontrasygnacie Zastepcy Dyrekiora ds. Finansowych Gléwnego Ksiegowego Matgorzaty
Jonkwisz,

oraz

Przedsigbiorstwem , Z siedziba ,
ut. , posiadajgcym numer NIP: .
REGON: reprezeniowang przez:

zwany dalej ,Wykonawcg’,

zwani dalej stronami.

W wyniku przeprowadzenia postepowania o zamowienie publiczne, ktérego wartos¢ nie
przekracza kwoty 130 000,00 2., do ktdrego na podstawie art. 2 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2023 r., poz. 1605 z p6zn. zm.)

nie stosuje sie wiw ustawy, zawarto umowe nastepujgcej tresci:

Przedmiot umowy
§1
1. Przedmiotem umowy jest Swiadczenie ustug ttumaczenia dokumentéw urzedowych
Z jezykow obcych na jezyk polski dla komérek organizacyjnych Oddziatu Regionalnego
KRUS w Czestochowie.
2. Szczegodtowy opis przedmiotu umowy okresla zatgeznik nr 1 do umowy.
3. Swiadczenie objetych przedmiotem umowy ustug thumaczenia obejmuje w szczegéinosci:
1) sukcesywnie wykonywanie ttumaczen na podstawie zlecen jednostkowych zgodnie
Z wymaganiami Zamawiajgcego;
2) realizacje zlecen z nalezytg starannoscig;

3) uzycie wlasnych materiatow i narzedzi.



4. Tiumaczenia dotycza nastepujacych jezykow:

angielski,

niemiecki,

wihoski,

holenderski (niderlandzki),
szwedzki,

dunski,

norweski,

francuski,

grecki,

pozostate jezyki.

5. Wykonawca jest zobowigzany do ttumaczenia w trybie zwyklym w terminie tygodnia od

daty wystania zlecenia.

6. Wykonawca w ramach realizacji przedmiotu umowy, o ktérym mowa w ust. 1-5 powyzej

zobowigzany jest w szczegdlnosci do:

1)

2)

5)
6)

)

zapewnienia tlumaczenia dokumentow, tekstéow lub ich fragmentéw wskazanych
przez Zamawiajgcego z wylgczeniem jednolitych blokéw danych liczbowych,
teleadresowych, nazw wtasnych oraz elementow graficznych,

sporzgdzania tlumaczen pismem maszynowym Iub komputerowym w formie
papierowej,

przestrzegania spéjnosci tekstowej oraz stosowania wtasciwych terminologii.
podania liczby znakéw na kazdym przettumaczonym dokumencie, jaka zawiera
tlumaczenie {np. zgodna z licznikiem znakéw programu Microsoft Word ze spacjami),
czytelnego podpisania lub opatrzenia pieczatkg i podpisem tlumaczonych tekstow.
przesytania Zamawiajacemu przettumaczonych tekstéw (kazdy w oddzielnym pliku,
podpisanym imieniem i nazwiskiem osoby, ktérej tltumaczenie dotyczy) drogg
elektroniczng — stosownie do irybu zlecenia ustugi ttumaczenia oraz w formie
papierowej - wraz z faktura za dany miesigc, listem poleconym,

opracowania ponownego tlumaczenia na wtasny kKoszt tekstu, w przypadku ktérego
stwierdzone zostang btedy merytoryczne lub terminologiczne, uniemozliwiajgce
wykorzystanie tekstu — w terminie 12 godzin od otrzymania zawiadomienia od
Zamawiajgcego.

7. Wykonawca oswiadcza, Ze:

1)

posiada odpowiednig wiedze, doswiadczenie, dysponuje stosowng bazg sprzetowa
do wykonania przedmiotu umowy oraz zobowiazuje sie wykonaé przedmiot umowy

przy zachowaniu nalezytej staranno$ci zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa,;

2) w ziloZzonej ofercie uwzglednit wszystkie koszty zwigzane z realizacjg umowy;



3)

ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody wyrzadzone Zamawiajagcemu lub
osobom trzecim przy wykonaniu ninigjszej umowy.

Wynagrodzenie

§2

1. Wysoko$¢ wynagrodzenia przystugujacego Wykonawcy za wykonanie przedmiotu umowy
ustalona zostata na podstawie oferty Wykonawcy.

2. Wynagrodzenie za przedmiot umowy ustala sie:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

9

jezyk angielski- ................. zt netto strona + VAT w wysokosci .......

co daje kwotg brutto: .........................oZ (Stownier ..
v 24 ....100),

jezyk niemiecki~ ... zt netto strona + VAT w wysokosci .......
co daje kwote brutto: .........................ozZE(stownie: .o
....................................... zt.....[100),
jezykwioski- ... zt netto strona + VAT w wysokosci ....... ¢co
daje kwote brutto; ........................ zZt (StoWnie: ..o,
e ZE100),
jezyk holenderski (niderlandzki) - ...............................L zt netto strona + VAT
w wysokosci ....... co daje kwote bruttor ... zt  (stownie:
ez 100),
jezyk szwedzki- ... zt netto strona + VAT w wysokosci ...
co daje kwote brutto: .......................... Zh(StoWnie: ...
....................................... zt ...../100),
jezykdunski-.................... .. zt netto strona + VAT w wysokosci ....... co
daje kwote brutto: ........................ zt (stownie: ...,
zt ...../100),
jezyk norweski- ... zt netto strona + VAT w wysokosci .......
co daje kwote brutto: ... zt(stownie: ..o
ee . .o zb . 1100),
jezyk francuski - ... zt netto strona + VAT w wysokosci ...
co daje kwote brutto: ......................... zZh(stownie: ..o,
zt..../100),
jezyk grecki- ..., zt netto strona + VAT w wysokosci ....... co
daje kwote brutto: ... zt (stownie: ...



10)pozostate jezyki- .........cooooo i zt netto strona + VAT w wysokosci ... ...

co daje kwote brutto: ..o zt(stownie: ..o,
....................................... zt ....1100),
Maksymaline wynagrodzenie z tytulu realizacji przedmiotu umowy nie moze przekroczyé
kwoty w wysokoscCi ..o zt netto + VAT w wysokosci ........ , o daje
kwote brutto: ... ZE(SIOWNIE:
wzh /100), ustalonej na podstawie oferty Wykonawcy.

4. Wykonawca jest/nie jest podatnikiem VAT.

10.

11.

5. Wynagrodzenie okreslone w § 2 ust. 2 jest wynagrodzeniem ryczattowym, nie podlega

waloryzacji oraz obejmuje wszystkie poniesione koszty przez Wykonawce z tytutu realizacji
przedmiotu umowy, w szczegdlnoéci zawiera wszelkie koszty Wykonawcy wynikajgce
z przedmiotu umowy, podatek VAT oraz inne naleznosci publicznoprawne.

Zaptata wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w ust. 2 nastapi przelewem na rachunek
bankowy Wykonawcy podany na fakturze, w terminie do 14 dni od daty otrzymania
prawidiowo wystawionej faktury. W przypadku fakiury wystawionej niezgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lub postanowieniami umowy, dokonanie zaptaty bedzie
wstrzymane do czasu otrzymania przez Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury
korygujacej.

7. Zadzien zaptaty uwazany bedzie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.
8. Wykonawca nie moze bez zgody Zamawiajgcego przeniesé wierzytelnosci wynikajacych

Z ninigjszej umowy na osoby trzecie.
Faktury bedg wystawiane w okresach miesigcznych na koniec kazdego miesigca
kalendarzowego oraz przesytane Zamawiajgcemu pocztg w formie papierowej lub w tej
formie doreczane do siedziby Zamawiajgcego w inny sposéb, np. osobiécie.
Podstawg wystawienia fakiury VAT i zaptaty przez Zamawiajacego wynagrodzenia za
wykonanie przedmiotu umowy w zakresie rozliczanych miesigcznie ustug tlumaczenia
bedzie zestawienie miesieczne stanowiace zalacznik do faktury oraz zawierajace
nastgpujace informacje: date umaczenia, jezyk ttumaczenia, oraz liczbe stron, przesytane
tacznie
z faktura.
Jednostkg rozliczeniowa bedzie strona obliczeniowa tekstu przettumaczonego,
z doktadno$cig do (0,5) pdt strony, liczone w nastepujacy sposob:

— <900 - 1800 znakdéw ~ 1 (jedna) strona;

— > 899 znakéw — 0,5 (poh) strony.
Liczba znakéw ttumaczenia stanowiaca podstawe do wyptaty wynagrodzenia w ramach
danego zlecenia nie obejmuje niepodiegajacych ttumaczeniu blokéw danych liczbowych,
danych teleadresowych, nazw wtasnych oraz elementdw graficznych.



12.

13.

14.

15.

Kwote wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu umowy, za dany miesigc kalendarzowy
stanowi¢ bedzie iloczyn liczby przettumaczonych stron pomnozonych przez odpowiednie
stawki, o ktorych mowa w §2 ust. 2 umowy.

W przypadku zlecenia przez Zamawiajgcego tlumaczenia w jezyku innym niz wskazany
W niniejszej umowie obowiazujgca stawka ftumaczenia bedzie stawka wskazana w §2 ust.
2 pkt 9, pozycja cennik tumaczen pozostatych jezykow.

Wykonawca nie moze bez zgody Zamawiajgcego przeniesé praw, w tym wierzytelnosci ani
obowiazkdw wynikajacych z niniejszej umowy na osoby trzecie.

W ramach wynagrodzenia, o ktdrym mowa w ust. 2 i 3 powyzej, Wykonawca przenosi na
Zamawiajgcego autorskie prawa majatkowe do utworéw wykonanych w ramach
przedmiotu umowy, w szczegélnoéci do tumaczen, o kidrych mowa w §1 niniejszej
urmowie, z chwilg ich wydania Zamawiajgcemu, na wszystkich polach eksploatacji, w tym
na tych, ktére zostaty wymienione w art. 50 ustawy z dnia 4 Iutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2022 r. poz. 2509 Zamawiajgcy w szczegdlnosci
uzyskuje prawo do nieograniczonego korzystania, rozporzadzania, powielania,
udostepniania innym osobom, wprowadzania do pamigci komputera, rozpowszechniania,
wprowadzania do obrotu oraz publicznego prezentowania. Wykonawca zezwala
Zamawiajacemu na wykonywanie praw zaleznych, o ktérych mowa w art. 2 w/w ustawy.
Wynagrodzenie okreslone w §2 ust. 2 i ust. 3 niniejszej umowy obejmuje takze koszt
sporzadzenia i wydania noénikdw i egzemplarzy utworéw, o ktdrych mowa powyzej,
ktorych wiasno$¢ przejdzie na Zamawiajacego z chwilg ich wydania. Wykonawca
oswiadcza ponadto, ze beda mu przystugiwaty autorskie prawa majatkowe do utworéw, o
ktorych mowa powyzej i zobowigzuje sie do ewentualnego pokrycia wszelkich roszczen
Zamawiajgcego lub oséb trzecich z tytulu naruszenia przez wiw utwory autorskich praw
majatkowych podmiotdw trzecich.

Termin wykonania umowy i jej wypowiedzenie, odbiér wykonanych prac

§3

Umowa zostaje zawarta na czas okreslony od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia
2024 r. lub do wyczerpania kwoty wynagrodzenia ustalonej w § 2 ust. 3 niniejszej umowy.
Zamawiajgcemu przystuguje prawo odmowy odbioru cafosci lub czesci przedmiotu
umowy, o ktorym mowa w §1 niniejszej umowy, m.in. jezeli przedmiot umowy (jego czest)
bedzie nieZgodny z niniejszg umowa, w tym z ogtoszeniem o zamowieniu i ztozong ofertg
fub posiadac bedzie blgdy merytoryczne lub terminologiczne, uniemozliwiajace
wykorzystanie tekstu. W takim przypadku Wykonawca, w ramach kwoty wynagrodzenia
ustalonej w §2 ust. 1 niniejszej umowy, w miejsce nieprzyjetego przedmiotu umowy (jego
czesci) zobowigzany jest do ponownego opracowania ponownego tlumaczenia {(jego



czgsci) w terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego zgodnie z §1 ust. 5 pkt 7).
W przypadku niewykonania przez Wykonawce w terminie obowigzku, o ktérym mowa
w zdaniu poprzedzajgcym, niezaleznie od kar umownych z tego tytutu, Zamawiajacy
moze powierzyé wykonanie nieodebranej catosci lub czeéci przedmiotu umowy

podmiotom trzecim (wykonanie zastepcze) na koszt Wykonawcy.

Kary umowne

§4

. Wykonawca zapfaci Zamawiajacemu kare umowna za kazdy przypadek niewykonania lub
nienalezytego wykonania umowy w wysokosci brutto 100,00 zt (stownie: sto ziotych)
z zastrzezeniem ust. 2-3 ponizej ksztattujacych kary umowne odmiennie dla wymienionych
tam przypadkéw.

. Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng w przypadku odstgpienia od umowy
wskutek okolicznosci od Zamawiajgcego niezaleznych w wysokosci brutto 3.000,00 zt
(stownie: trzy tysiace).

. Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng za niedofrzymanie terminu
okreslonego w § 1 ust. 5 niniejszej umowy w wysokosci 20% kwoty warto$ci brutto
wykonanej po terminie ustugi tumaczenia. Kara umowna liczona jest za kazde rozpoczete
24 godziny opdZnienia, osobno dla kazdego zlecenia ttumaczenia.

. Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng za niedotrzymanie terminu, o ktérych
mowa w § 1 ust. 6 pkt 7 ninigjsze] umowy w wysokosci 20% kwoty wartosci brutto
opoznionej ustugi ponownego tlumaczenia odnosnie, kidrego stwierdzone zostaly btedy
merytoryczne lub terminologiczne, uniemoziiwiajgce wykorzystanie tekstu. Kara umowna
liczona jest za kazde rozpoczete 24 godziny opéznienia, osobno dla kazdego zlecenia
ttumaczenia.

. Zamawiajacemu przystuguje prawo potrgcania kar umownych z wynagrodzenia brutto
Wykonawcy okreslonego w § 2 ust. 1 ust. 2 niniejszej umowy. Zamawiajacy na podstawie
noty obcigzeniowej potraci kary umowne z wynagrodzenia, na ktére zostata wystawicna
faktura VAT stanowiaca rozliczenie za wykonanie przedmiotu umowy.

. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do dochodzenia na zasadach ogélnych
odszkodowania przewyzszajacego wysokosé kar umownych.

. Zaptata lub potrgcenie kary umownej nie zwalnia Wykonawcy z obowigzku realizacji
przedmiotu zamdwienia.

Kary umowne okreslone w ust. 1 — 4 powyzej moga by¢ dochodzone tacznie.



Okolicznosci nieprzewidziane

§5

Jezeli wskutek okolicznosci sity wyzszej Strona nie bedzie mogla wykonywaé swoich
obowigzkdéw umownych w catoéci lub czesci, niezwiocznie powiadomi o tym drugg strone, W
takim przypadku Strony uzgodnig sposéb | zasady dalszego wykonywania umowy albo umowa
zostanie rozwigzana. Przez okolicznosci sity wyzszej Strony rozumiejg zdarzenie o

charakterze nadzwyczajnym, ktdrego nie mozna byto przewidzie¢ ani jemu zapobiec.

Koordynacja wykonania postanowieri umowy

§6

1. Do kontaktu i keordynacji wykonania postanowieri umowy upowaznieni sa:
a) ze strony Zamawiajacego:
Agnieszka Maj - tel. 34-378-85-83, e-mail: agnieszka.m.maj@krus.gov.pl
Sylwia Grze$czak — tel. 34-378-85-10, e-mail: sylwia.grzesczak@krus.gov.pl
b} ze strony Wykonawcy:
................................. ~telosemal
2. Zgloszenia zlecen przez Zamawiajacego bedzie dokonywane na adres e-mail:
Zamawiajgcy w uzasadnionych przypadkach bedzie mogt skorzystaé réwniez z
dostarczenia Wykonawcy zlecenia osobiscie naadres: ............o oo

3. Weryfikacja zlecen przez Zamawiajgcego bedzie dokonywana pod numerem telefonu
4. Zmiana osob wymieniowych w ust. 1 powyzej wymaga poinformowania drugiej strony
umowy nha piémie i nie stanowi zmiany niniejszej umowy.

Odstapienie od umowy

§7

1. W przypadku niewykonywania lub nienalezytego wykonywania niniejszej umowy przez
Wykonawce, Zamawiajgcemu przystuguje prawo odstapienia od umowy bez wyznaczenia
terminu dodatkowego, w ciagu 21 dni od dnia dowiedzenia sie o przyczynie uzasadniajgce;
skorzystanie z prawa odstapienia.

2. Umowa moze by¢ rozwigzana przez kazdg ze Stron z zachowaniem 1-miesiecznego
okresu wypowiedzenia, ktérego uplyw nastgpuje z ostatnim dniem miesigca
kalendarzowego przypadajgcego po miesigcu zlozenia wypowiedzenia. Rozwiazanie
umowy w niniejszym trybie nie stanowi przyczyny zadania zaptaty kar umownych lub
odszkodowan przez ktorakolwiek ze Stron.



3. Odstapienie lub wypowiedzenie niniejszej umowy winno nastapic w formie pisemnej pod
rygorem niewaznos$ci,

4. Wykonawey nie przystuguje odszkodowanie za odstapienie Zamawiajacego od umowy
z winy Wykonawcy.

5. W przypadku odstgpienia lub wypowiedzenia umowy, Strony zachowujg prawo do
egzekwowania kar umownych,

Ochrona danych osobowych

§8

1. Wykonawca zobowigzuje sie¢ do niewykorzystywania pozyskanych informacji w trakcie
realizacji umowy w celach innych niz okreslone w niniejsze] umowie.

2. Wykonawca zobowigzuje sig do przestrzegania przepisow rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych | w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz. Urz, UE. L. Nr 119, str.
1) oraz przepisow krajowych dotyczacych ochrony danych osobowych.

3. Wykonawca zobowigzuje si¢ zachowa¢ w tajemnicy wszelkie informacje dotyczace
Zamawiajgcego lub dziatalnosci przez niego prowadzonej, ktére znajdujg sie w posiadaniu
Wykonawcy w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy. Jednakze, postanowienie to nie
odnosi si¢ do informacji, ktdre sg powszechnie znane lub zostang podane do wiadomosci
publicznej samodzielnie przez Zamawiajacego.

4. Wykonawca bedzie ponosit odpowiedzialno$¢ za ujawnienie w zwigzku z realizacjg
niniejszej umowy lub wykorzystanie w jakikolwiek sposab zebranych informacii, objetych
szczegbing ochrong, aw szczegdlinosci, o ktérych mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informacii niejawnych (Dz. U. z 2023 r. poz. 758 z p6zn. zm.)

5. W przypadku naruszenia przez Wykonawce postanowieri ninigjszego paragrafu
Zamawiajgcemu przystuguje prawo rozwigzania niniejszej umowy w trybie
natychmiastowym oraz prawo do dochodzenia odszkodowania do wysoko$ci poniesionej
szkody.

Podwykonawcy

§9

Wykonawca o$wiadcza, ze przedmiot niniejszej umowy wykona wtasnymi sitami i zasobami
osobowymi oraz ze przy jego wykonywaniu nie bedzie korzystat z podwykenawcow.



Postanowienia korficowe
§10

1. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg zachowania formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

2. W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa majg zastosowanie przepisy ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964 r, — Kodeks cywilny.

3. Wszelkie sprawy sporne, jakie moga wynikaé¢ w trakcie realizacji niniejszej umowy lub
w zwigzku zZ nig, rozstrzygane bedg przez sad powszechny w Czestochowie.

4. Umowe sporzadzono w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach, po 1 egz. dia kazdej ze stron.

Zamawiajgcy Wykonawca

Zatgczniki:
1. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia,
2. Porozumienie dotyczgce powierzenia przetwarzania danych osobowych
3. Oswiadczenie o zachowaniu poufnosci
4. Klauzula informacyjna RODO






Zatgcznik do umowy nr /2023 z dn, 2023 .

Porozumienie

dotyczace zasad powierzenia przetwarzania danych osobowych, zawarte w dniu

2023 r. pomigdzy Kasg Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego Oddziat
Regionalny w Czestochowie, zwanym w tresci Porozumienia "Administratorem
danych osobowych" reprezentowana przez Dyrektora Oddziatu Piotra Dobosza oraz

................................................................................................... , Zwanym w
tresci Porozumienia "Wykonawca".

§1

Definicje

Definicje oraz zasady interpretacji majace zastosowanie do niniejszego Porozumienia:
Ustugi Kontraktowe: ustugi $wiadczone przez Wykonawce zgodnie z Umowag nr /2023
z dn. 2023 r. zwang w Porozumieniu "Umowa" ktdrej integralng czescia, jako zafgcznik
nr 5, jest niniejsze Porozumienie.

Administrator danych: administrator danych osobowych, ktérym jest Kasa Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego, ktdra zgodnie z art. 59 ust. 3 ustawy z dnia 20 grudnia 1990 r.
o ubezpieczeniu spotecznym rolnikow kieruje Prezes Kasy.

Naruszenie bezpieczeristwa danych osobowych: naruszenie bezpieczenstwa skutkujace
przypadkowym lub bezprawnym zniszczeniem, utrats, zmiana, nieuprawnionym ujawnieniem
lub dostepem do udostepnionych danych osobowych.

Regulacje dotyczace Ochrony Danych: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych | w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (og6lne rozporzadzenie o ochronie danych), (,RODO") oraz
wszelkie przepisy i regulacje w przedmiocie przetwarzania danych osobowych oraz
prywatnosci, w tym takze majace zastosowanie wytyczne oraz kodeksy postepowania
wydane przez Komisarza ds. Informacji lub wszelkie dokumenty o znaczeniu réwnorzednym
w danej jurysdykeji. Odniesienia do ustawodawstwa obejmuja réwniez jakiekolwiek jego
okresowe zmiany.

Dane Osobowe: informacje o zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osobie
fizycznej. Mozliwa do zidentyfikowania osoba fizyczna to osoba, ktdra mozna bezposrednio
lub posrednio zidentyfikowaé, w szczegdlnoéci na podstawie identyfikatora takiego jak: imie
| nazwisko, numer identyfikacyjny, dane o lokalizacji, identyfikator internetowy lub jeden badz
kilka szczegdlnych czynnikéw okreslajacych fizyczna, genetyczna, psychiczna, kulturowg lub
spoteczng tozsamosé osoby fizycznej.

§2

Zgodnosé z regulacjami dotyczacymi ochrony danych oschowych

Strony niniejszym potwierdzaja, ze przetwarzajg dane osobowe zgodnie z postanowieniami
niniejszego Porozumienia. Kazda ze Stron zobowigzana jest zapewni¢ zgodnosé
z Regulacjami dotyczacymi Ochrony Danych przez caly czas trwania niniejszego
Porozumienia oraz Umowy.



§3

Korzystanie, ujawnianie oraz przekazywanie danych

. Wykonawca potwierdza, iz bedzie przetwarzat dane osobowe okreslone w § 5, wylgcznie
w celach wskazanych w § 4 oraz, ze nie bedzie przetwarzat danych osobowych
w zadnym innym celu, bez uzyskania pisemnej zgody administratora danych.

. Wykonawca nie bedzie ujawniat oraz przekazywat przetwarzanych danych osobowych,
jakiemukolwiek podmiotowi trzeciemu bez pisemnej zgody administratora danych,
zgodnie z postanowieniami okreslonymi w § 6.

. Wykonawca nie moze publikowac, kopiowa¢, przekazywaé ani powiela¢ jakichkolwiek
danych i informacji bez pisemnej zgody administratora danych.

§4

Cel przetwarzania

. Strony potwierdzaja, iz inicjatywa powierzenia przetwarzania danych osobowych jest
niezbedna, aby Wykonawca mdgt swiadczyé Ustugi Kontraktowe opisane w Umowie.

. Wykonawca potwierdza, iz dane osobowe beda przetwarzane wytacznie zgodnie
z wytycznymi Administratora danych oraz wytacznie majac na celu éwiadczenie Usiug
Kontraktowych, ktére zostaly wyszczegolnione w Umowie, do ktdre] niniejsze
Porozumienie jest integralng czescig. Strony nie beda przetwarzaé danych osobowych
w sposéb sprzeczny z ww. celem.

. Kazda ze Stron zobowigzana jest wskaza¢ osobe do kontakiu. Wykonawca jest
zobowigzany do wspdpracy z Administratorem danych w zakresie jakichkolwiek kwestii
zwigzanych z przetwarzaniem powierzonych danych. Osoby do kontaktu dla kazdej
ze Stron sg nastepujgce:

ze strony Administratora danych - ...

ze strony WYKonawey = .ivciicissrcscssrerisnasesan,

§5

Dane osobowe

. Dane oschowe niezbedne do Swiadczenia Ustugi Kontraktowej powierzone
do przetwarzania Wykonawcy obejmuja: imie, nazwisko, date i miejsce urodzenia
pracownikéw szkolonych

. Strony postanawiaja, iz dane osobowe powierzone do przetwarzania w ramach realizacji
Ustugi Kontraktowej winny by¢ adekwatne oraz zwigzane z uzgodnionymi celami
wskazanymiw § 4.

§6

Podwykonawstwo w zakresie przetwarzania danych

. Administrator danych upowaznia Wykonawce do wyboru Podwykonawcow ze wszelkimi
ograniczeniami wynikajacymi z Umowy.

. Wykonawca moze nawigzaé wspétprace z Podwykonawcami pod warunkiem, ze
przedstawi uprzednio Administratorowi danych pisemne zawiadomienie o zamiarze
wyboru Podwykonawcow, w tym kompletne informacje w zakresie przetwarzania danych,



ktore beda powierzone Podwykonawcy. Wykonawcea nie dokona wyboru Podwykonawcy
bez uzyskania uprzedniej, pisemnej zgody administratora danych.

3. W odniesieniu do kazdego z Podwykonawcéw, Wykonawca Zzobowigzany jest:

1) przed pierwszym przetworzeniem danych osobowych przez Podwykonawce
przeprowadzi¢ odpowiednie sprawdzenie ktérego celem jest zapewnienie, ze
Podwykonawca jest w stanie zapewni¢ poziom ochrony dla danych osobowych
wymagany na podstawie postanowien niniejszego Porozumienia oraz Umowy.
Przedstawienie podwykonawcy do akceptacji Administratora danych oznacza,
Ze badanie to dato wynik pozytywny;

2) zapewnic, Ze porozumienie zawarte z jednej strony przez Wykonawce, a z drugiegj
strony przez Podwykonawcg, zostafo zawarte na podstawie pisemne] umowy
zawierajgcej warunki, ktore oferujg przynajmniej taki sam poziom ochrony Danych
Osobowych jak ten okre$lony w niniejszym Porozumieniu oraz spefniajg wymogi
wynikajace z artykutu 28(3) RODO.

4. Wykonawca zapewnia, ze kazdy Podwykonawca spetni wymogi okreslone w niniejszym
Porozumieniu majace zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez takiego
Podwykonawece, jak gdyby on byt strong niniejszego Porozumienia dziatajgc w osobie
Wykonawcy.

5. W przypadku, gdy Podwykonawca nie wykona swoich obowigzkow dotyczgcych ochrony
danych, Wykonawca ponosi¢ bedzie pelna odpowiedzialnosé wobec administratora
danych za wykonanie obowiazkéw przez Podwykonawce.

§7
Prawa podmiotéw, ktdrych dane dotycza

1. W celu umozliwienia korzystania z prawa oséb, ktérych dane dotyczg, Wykonawca
potwierdza, iz dane osobowe przetwarzane zgodnie z Umowa, ktérej integralng czescig
jest niniejsze Porozumienie beda przechowywane |ub nagrywane w sposob
ustrukturyzowany, powszechnie uzywany oraz zapewniajgcy mozliwosé odczytu
maszynowego.

2. Wykonawca zobowigzuje sie dziata¢ wytacznie na podstawie wytycznych Administratora
danych w 2zwigzku z jakimikolwiek podjetymi dziataniami majgcymi  na celu
ustosunkowanie sie do zgtoszonych roszczen.

3. Wykonawca jest zobowigzany do prowadzenia rejestru wezwarn Iub roszczen
skierowanych przez podmioty zamierzajace skorzystaé z przystugujacych ich uprawnien,
w szczegolnosci w zakresie przetwarzania danych osobowych objetych ninigjszym
Porozumieniem.

§8

Ewidencja oraz prawo nadzoru

1. Poza obowigzkiem prowadzenia rejestru zgodnie z § 7 ust. 3, Wykonawca zobowiazuje
sie prowadzi¢ rejestr czynnosci przetwarzania na podstawie niniejszego Porozumienia.
Administrator danych zastrzega sobie prawo do weryfikacji - w kazdym czasie - rejestrow
prowadzonych przez Wykonawce.

2. Z zastrzezeniem ust. 3, na wezwanie Administratora danych, Wykonawca zobowigzany
jest udostgpnié mu wszelkie informacje niezbedne do wykazania zgodnosci
przetwarzania danych osobowych z postanowieniami niniejszego Porozumienia, a takze



zobowigzany jest wyrazi¢ zgode na przeprowadzenie audytu oraz przylaczyé sie do
podejmowanych dziatan, w tym inspekcji prowadzonych przez Administratora danych lub
audytora dziatajgcego na zlecenie Administratora danych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych przez Wykonawce lub Podwykonawcow.

Prawo nadzoru oraz prawo do Zgdania informacji przez Administratora danych powstaje
wytacznie na podstawie ust. 2, o ile Umowa w inny sposob nie reguluje prawa do zadania
informacji oraz prawa nadzoru w wykonaniu odpowiednich wymogéw Regulacii
dotyczgcych Ochrony Danych (w tym wynikajgcych z art. 28 ust. 3 RODO).

§9

Przechowywanie oraz usuwanie danych

. Wykonawca nie jest uprawniony do przechowywania [ub przetwarzania danych
osobowych przez okres diuzszy niz potrzebny do uzyskania zamierzonych celéw lub
przez okres dluzszy niz wskazany przez administratora danych. W celu unikniecia
watpliwosci, administrator danych zastrzega sobie prawo do okreslenia termindw,
do ktorych uplywu Wykonawca moze przechowywaé dane osobowe przetwarzane
zgodnie z niniejszym Porozumieniem oraz Umowa.

. Wykonawca zobowigzany jest zapewnié, ze dane osobowe, przetwarzane sg zgodnie
z postanowieniami niniejszego Porozumienia i wytycznymi Administratora danych.

. Administrator danych zastrzega sobie prawo do wydania w kazdym czasie wytycznych
i zalecen dla Wykonawcy, w tym w zakresie przechowywania i utrzymywania
powierzonych danych.

§10
Bezpieczenstwo oraz szkolenie

. Wykonawca zobowigzuje sie wdrozy¢ odpowiednie techniczne oraz organizacyjne srodki
bezpieczenstwa majace na cslu:
1) zapobieganie:
a) nieuprawnionemu lub niezgodnemu z prawem przetwarzaniu danych
osobowych,
b) przypadkowej utracie lub zniszczeniu, lub uszkodzeniu danych osobowych;
2) zapewnienie odpowiedniego poziomu bezpieczerstwa w odniesieniu do:
a) szkody jaka moze powstaé na skutek nieuprawnionego lub niezgodnego
z prawem przetwarzania danych, przypadkowej utraty, zniszczenia lub
uszkodzenia,
) charakteru danych osobowych podlegajacych ochronie.
. W szczegélnosci, Wykonawca zobowigzuje sie wdrozyé techniczne i organizacyjne
§rodki bezpieczenstwa adekwatne do oceny wynikajacej z przeprowadzonej analizy
ryzyka ufraty danych osobowych.
. Obowigzkiem kazdej ze Stron jest zapewnienie, aby personel Stron zostat odpowiednio
przeszkolony w celu przetwarzania oraz obchodzenia sie z danymi osobowymi, zgodnie
z technologicznymi oraz organizacyjnymi $rodkami bezpieczenstwa funkcjonujgcymi
u Wykonawcy, a takze wszelkimi innymi Krajowymi regulacjami prawnymi oraz
wytycznymi Administratora danych.
. Poziom, zakres oraz czestotliwos¢ szkolenia, o ktorym mowa w ust. 3 winny byé
odpowiednie do funkcji, jaka petnig poszczegdine osoby personelu, ponoszongj przez



nich odpowiedzialnosci oraz czestotliwosci, z jaka beda oni przetwarzali oraz obchodzili
si¢ z powierzonymi danymi osobowymi.

§ 11
Naruszenie bezpieczeristwa danych osobowych oraz Procedury informowania

1. Wykonawca jest bezwzglednie zobowigzany do niezwlocznego poinformowania
Administratora danych o jakimkolwiek naruszeniu bezpieczenstwa danych osobowych,
jednak nie poéZniej niz w terminie 24 godzin od momentu uzyskania informacji
0 wystapieniu naruszenia.

2. W sytuacji wystapienia naruszenia bezpieczeristwa danych osobowych, wymaga sie, aby
Wykonawca przedstawit Administratorowi danych nastgpujgce informacje:

1) data i godzina zaobserwowania zdarzenia po raz pierwszy;

2) opis zdarzenia;

3) miejsce wystapienia zdarzenia;

4) liczba zdarzen (jezeli zdarzenie miato miejsce wielokrotnie);

) akcje podjete do momentu zgloszenia (co zostato zrobione, komu przekazano
informacje i jakie).

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2 powinny zostaé przestane na adres e-mail:
czestochowa@krus.gov.pl. oraz niezaleznie do osoby kontaktowej wskazansj w § 4 ust,
3, w terminie okreslonym w ust. 1.

4. Wykonawca zobowigzuje sie zapewnié odpowiednie wsparcie wymagane przez
Administratora danych lub Organ Nadzorczy Ochrony Danych w celu podjecia sprawnych
i odpowiednich dziatan w przedmiocie naruszenia bezpieczenstwa danych osobowych.

§12

Porozumienie niniejsze zawarto w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dia
kazdej strony.

Administrator danych: Wykonawca:

----------------------------------------------






Zatgcznik nr 3 do umowy

OSWIADCZENIE O ZACHOWANIU POUFNOSCI

W zwigzku z wykonywaniem Umowy nr /2023 z dnia ....................... na rzecz KRUS
oswiadczam, Ze zostatem(am) zapoznany(a) z przepisami ustawy z dnia 10 maja 2018 r.
o ochronie danych osobowych oraz zasadami bezpieczerstwa informacji obowigzujgcymi
w KRUS i zobowigzujg si¢ do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji uzyskanych
podczas wykonywania pracy na rzecz KRUS zaréwno w czasie trwania umowy jak i po jej
zakonczeniu.

(datal podplsprzmeUJacego oémadczenle) (data i podpis skladajgcego oswiadczenie)






Zalacznik nr 4 do umowy
zdnia.......... 2023r.

Klauzula informacyjna w sprawie przetwarzania danych przez Kase Roiniczego

Ubezpieczenia Spotecznego

Zgodnie z art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osdb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (dalej jako RODO) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego informuje, iz:

1

3)

4)

9)

Administratorem Pani/Pana danych osobowych pozyskanych w zwigzku z zawarciem
| wykonaniem umowy jest Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego z siedzibg w
Warszawie przy al. Niepodleglosci 190, kod pocztowy 00-808, ktorg zgodnie z art. 59
ust. 3 ustawy z dnia 20 grudnia 1990 r. o ubezpieczeniu spotecznym rolnikéw kieruje
Prezes Kasy. ’

Kontakt z inspektorem ochrony danych w Kasie Rolniczego Ubezpieczenia
Spofecznego mozliwy jest przez poczte elektroniczng na adres e-mail: iod@krus.gov.pl
lub pocztg na adres Centrali Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego z dopiskiem
Inspektor Ochrony Danych”;

Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust. 1 lit. e RODO,
to jest wcelach zwigzanych z zawarciem, realizacjg i rozliczeniem Umowy, ktéra
zostata zawarta w celu realizacji powierzonych KRUS zadan wyhikajacych z przepisow
prawa realizowanych w interesie publicznym, a takze na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢
RODO, to jest w celu realizacji cigzacego na administratorze prawnego obowigzku
archiwizowania dokumentacji, wynikajacego z ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o
narodowym zasobie archiwalnym i archiwach (Dz. U. z 2020 1. poz. 164 ze zm.) oraz
przepiséw wydanych na je] podstawie.

Administrator bedzie przetwarzat Pani/Pana dane identyfikacyjne: imie, nazwisko,
stanowisko, nr telefonu.

Zrédtem Pani/Pana danych jest umowa z dnia ........ 2023r. zawarta przez Prezesa
KRUS z Przedsigbiorstwem ............. zsiedzibg W ... od
ktérego Administrator pozyskat je w celu zawarcia i realizacji umowy.

Pani/Pana dane moga by¢ przekazywane do podmiotéw przetwarzajacych dane w
imieniu i na zlecenie Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego oraz podmiotow
uprawnionych do tego na podstawie przepiséw prawa powszechnie obowigzujacego;

Zebrane od Pani/Pana dane osobowe nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego/
organizacji miedzynarodowe;.

Administrator bedzie przetwarzat Pani/Pana dane przez okres niezbedny do realizacji
Umowy oraz cigzgcych na nim obowigzkéw wynikajacych z przepiséw prawa, w
szczegolnosci przepiséw, o ktdrych mowa w ust. 3.

Ma Pahi/Pan prawao:

a) zada¢ dostgpu do swoich danych oraz uzyskania ich kopit,



b) Zzgdaé sprostowania swoich danych,

¢) zadad ograniczenia przetwarzania swoich danych w przypadkach wskazanych w art.
18 RODO,

d) wniesé sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych, zgodnie z art.
21 RODO,

e) zadad usunigcia danych osobowych, ktére jednak nie przystuguje w zakresie, w
jakim przetwarzanie jest niezbedne do wywigzania sie z prawnego obowiazku
wymagajacego przetwarzania na mocy prawa Unii lub prawa panstwa
czlonkowskiego, ktéremu podlega administrator, lub do wykonania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub w ramach sprawowania wiadzy publicznej
powierzonegj administratorowi.

10) Nie przystuguje Pani/fPanu w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do
usuniecia danych osobowych oraz prawo do przenoszenia danych osobowych,
o kférym mowa w art. 20 RODO

11 W przypadku, w ktérym chece Pani/Pan skorzysta¢ z powyzszych praw, prosimy o
kontakt z Inspektorem Ochrony Danych Kasy, w sposob wskazany w ust. 2.

12)Ma Pani/Pan prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, iz przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana
dotyczacych narusza przepisy RODO,;



